
м. Чернівці

ДОГОВІР ЗАКУПВЛІ ТОВАРУ №

2024 р.

Державна установа «Територіальні медичне об’єднання Міністерства внутрішніх справ України по 
Чернівецькій області», в особі Начальника Колесника Юрія Андрійовича, що діє на підставі 
Положення (далі Замовник) з

здецького Ю.Г., що діє на
зони, відповідно до Цивільш
о публічні закупівлі» з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, 

робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії 
правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 (зі змінами). 
уклШти цей Договір (далі - Дого

Горі 
Сто 
«Пр

однієї сторони, та ТОВ ПТП «Укрпрогрес», в особі директора 
підставі Статуту (далі Постачальник), з іншої сторони, а разом 

.оі'р і Господарського кодексів України, до положень Закону України

’вір) про наступне:
1. Предмет договору

1.1. Постачальник зобов'язується поставити Замовнику
- Відро п/е 12 л з віджимом; відро п/е 10л з кришкою; відро для сміття 11л; відро для сміття 18 л; 
Кінцівка МОР Екстра 250 гр ; ІІабір мітла та совок; Серветка віскозна 10 шт. А2; Щітка Махі-РІазІ; 

Серветка віскозна 10 шт; Контейнер для берігання, 6л з ручкою; Швабра натирач; Набір для 
прибирання Маріє Мор (код ДК, 021:2015: 39220000-0 - Кухонне приладдя, товари для дому та 
господарства і приладдя для закладів громадського харчування) на суму 12504.15 грн в т.ч. ПДВ 
2084.03грн;
- Кухонний рушник "ДИВО",8; Папір туалетний "ДИВО", 24шт (код ДК 021:2015:33760000-5 - 
Туалетний папір, носові хустинки, рушники для рук і серветки) на суму 352,85грн в г.ч. ПДВ 58,80 
грн надалі - Товар (згідно Специфікації (Додаток №1 до даного Договору), а Замовник - прийняти і 
оплатити дані товари.
1.2. Найменування товару, к
Замовнику в упаковці, яка відповідає характеру товару і захищає товар від пошкоджень під час 
перевезення (доставки).
1.3. Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною 
відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань 
перед будь-якими фізичними а бо І юридичними особами, а також не є предметом будь-якого іншого 

обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
2. Якість товару

жну, згідно з вимогами виробника, якість Товару, його відповідність

лькість зазначено в Специфікації. Товар повинен відправлятись

. Постачальник гарантує нале:
діючим стандартам та умовам цього Договору. Постачальник повинен передати (поставити) 
Замовнику Товар, якість якого 
встановлені чинними державним^ стандартами України на Товари такого типу.
2.2. Постачальник дає гарантію, що весь Товар не має дефектів, пов’язаних з матеріалом, з якого 
виготовлений, або із процесом його виробництва
2.3. Товар повинен бути новим, оригінальним, раніше не використовуваним, без дефектів та 
пошкоджень, прихованих недоліків, безпечним для здоров’я людини. Товар має в повній мірі 

реалізовувати своє функціональне призначення.
2.4. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю чи кількістю 
та умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику з 
заміною належної або кращої якості без доплати.
2.5. Замовник має право пред’

2.1

відповідає технічній специфікації та сертифікатам відповідності, які

його виробництва

явити вимоги до Постачальника, пов'язані з недоліками Товару: щодо



ліків, якщо недоліки виявлені протягом 14 (чотирнадцяти) днів з

вимоги до Постачальника, пов’язані з недоліками Товару за якістю, 
якщо недоліки виявлені протягом гарантійного терміну.

якості в частині видимих недо 
моменту отримання Товару. 
Замовник має право пред’явити 
в частині прихованих недоліків,
У разі виявлення зазначених недоліків Товару Замовник сповіщає про це Постачальника протягом 

З (трьох) робочих днів з моменту виявлення недоліків. Допускається сповіщення Постачальника 
факсимільним зв’язком та/або електронною поштою. Уповноважений представник Постачальника 
зобов’язаний прибути до Замовника протягом 2 (двох) робочих днів з моменту отримання 
сповіщення для огляду Товару 
В разі неявки представника Пос 
односторонньому порядку. Цей
2.6. і Постачальник зобов’язаний протягом 7 (семи) календарних днів після дати отримання Акту 
своїми силами та за свій рахунок прийняти та вивезти Товар, усунути виявлені недоліки або замінити 
його на якісний Товар.

та складання двостороннього акту виявлених недоліків (далі - Акт), 
начальника у встановлений строк, Замовник має право скласти Акт в 
Акт буде мати доказове значення та повну юридичну силу.

3. Сума договору

вісімсот п’ятдесят сім тисяч гри 00 коп) в т.ч. ПДВ 2142,83 грн 
витрати на його транспортування, та встановлення.

амовника за Договором виникають у разі наявності та в межах

3.1. Загальна сума за цим Договором визначається відповідно до Специфікації та становить 
12857,00 грн (дванадцять тисяч
3.2. До вартості Товару входять
3.3. Загальна сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, у тому числі в 
залежності від реального фінансування видатків платника на зазначені цілі. Такі зміни у разі їх 
виникнення визначатимуться додатковою угодою, що є невід’ємною частиною цього Договору.
3.4. Бюджетні зобов’язання 3;
відповідних бюджетних асиггіувйнь. В разі затримки бюджетного цільового фінансування та 
наявності заборгованості розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) 
банківських днів з дати отримання відповідного бюджетного фінансування.
3.5. | Зміна суми Договору в сторону збільшення не допускається.

4. Порядок здійснення оплати
поставки товару на підставі пред’явленої Постачальником накладної 

шдарних днів з моменту підписання накладної Замовником.
4.1. Оплата проводиться після
на товар, протягом десяти кале:
4.2. Сторони дійшли спільної згоди, що оплата за поставлений Постачальником Товар буде 
проводитись з урахуванням
Державного бюджету на зазначені цілі Замовника.
4.3. Валютою договору є гривня України. Оплата проводиться в національній валюті України.
4.4. Моментом оплати є списан:
4.5 Платіжні документи за даним
ставляться до змісту і форми таких документів, у відповідності з вимогами чинного законодавства. 
4.6і. До накладної додаються 
відповідності товару: видаткова накладна; специфікація та інші.

реального фінансування видатків (та/або надходження коштів) 

ня коштів з відповідного рахунку Замовника.
Договором оформлюються із дотриманням усіх вимог, що зазвичай 

йсії необхідні фінансові документи та документи на підтвердження

5. Поставка товару
л поставляються з моменту укладання договору, але у будь якому разі 

ка йовинен надати накладні на Товар, у яких обов'язково мають бути 
:ість, назва виробника.
здійснюватися Постачальником до місць використання товару, що 

ктність і якість товару.
а Товари відбувається в момент прийняття представником Замовника 
зняття партії Товарів є накладна оформлена належним чином та 

5.1. Товар, за даним Договоро? 
не пізніше ніж 31.03.2024року.
5.2. Представник Постачальни 
зазначені найменування, кільв
5.3. Поставка товару повинна 
забезпечує зберігання, компле:
5.4. Перехід права власності н 
партії Товарів. Доказом при:



підписана уповноваженими особами. Право власності на поставлені Товари переходить до Замовника 
в момент отримання Товарів від Постачальника за належно оформленою накладною.
5.5. Ризик випадкового знищення або псування Товарів, що постачається переходить до Замовника 
одночасно з виникненням у нього права власності.
5.6. ! Замовник має право відмовитися прийняти Товар від Постачальника, якщо його якість, 
асортимент або кількість не відповідають умовам зазначеним у специфікації.
5.7. Місце поставки: 58013, м.Чіерцівці вул. Героїв Майдану, 228

6. Права та обов'язки сторін

цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником,

6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно накладної.
6.2. (Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати
повідомивши про це його у стрбк 10 днів;
6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупів, 
фінансування видатків. У такому базі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 
документів (відсутність печатки, гіідписів тощо);
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку тов;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, встановленим розділом II цього 
Договору;
6.3.ІЗ. У випадку виявлення Замовником невідповідності поставленого Товару вимогам щодо його 
якості, кількості та комплектно
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному сі
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;
6.4.3. У разі невиконання зобов 
Договір, повідомивши про це Замовника у строк 10 днів;

.арів у строки, встановлені цим Договором;
лі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального

.арів в строки встановлені цим Договором;

істі протягом 10 календарних днів замінити невідповідний товар.

бсязі отримувати плату за поставлені товари.

язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей

7. Відповідальність сторін
7.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть 
відповідальність, передбачену діючим законодавством та цим Договором.
7.21 Якщо Постачальник порушить строки поставки даного Договору, Замовник має право вимагати 

розмірі 0,1%, але не більше подвійної облікової ставки НБУ від вартості 
у ’лення, за кожен день прострочення.

від Постачальника пеню в ] 
Товарів, щодо яких є простроч!

7.3. У разі порушення Постачальником зобов’язань по якості, Замовник має право вимагати сплати 
на свою користь штраф у розмірі 7 % від вартості такого Товару, та замінити Товар неналежної якості 
протягом 10 календарних днів.
7.4. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання 
за Договором Оперативно-господарські санкції: одностороння відмова від
зобов’язання управненою стороною, зі звільненням її від відповідальності за це в разі порушення 
зобов’язання другою стороно 
чином.

виконання свого

ію; відмова від оплати за зобов’язанням, яке виконано неналежним

8. Обставини непереборної сили (ФОРС-МАЖОР)



виконання 
у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під 
виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо,

конувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
пізніше ніж протягом 5 робочих днів з моменту їх виникнення 

у письмовій формі та протягом 10 робочих днів з моменту їх•ну
ази

:нення обставин непереборної сили та строку їх дії є сертифікат

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 
зобов'язань за цим Договором 
час укладання Договору та 
епідрмія, епізоотія, війна тощо).
8.2. Сторона, що не може ви: 
непереборної сили, повинна не 
повідомити про це іншу Сторо: 
виникнення надати належні док
8.3. Належним доказом виник 
Регіональної ТПП.
8.4. :Сторони узгодили, що воєнний стан, пов’язаний з військовою агресією Російської Федерації 
проти України, який введений в Україні відповідно до Указу Президента України №64/2022 від 24 
лютого 2022 року та продовжений у встановленому порядку, станом на день укладання цього 
Договору не перешкоджає Сторонам виконувати свої обов’язки за цим Договором, а тому не 
вважається Сторонами як
розміщені Сторони цього Договору, будуть вестись бойові дії, або у в разі інших змін в військово- 
оперативній обстановці в регіоні, які унеможливлять виконання Сторонами обов’язків за цим 
Договором.

обставина, крім випадку, якщо на території регіону, де

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторо: 
Господарському суді за місцезнаходженням відповідача.

інами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку в

10. Строк дії договору
:|гі з дня його підписання уповноваженими представниками Сторін10.1. Цей Договір набирає чиннос 

та діє до 31.12.2024 року.
10.2. Зміни та доповнення до цього Договору, у тому числі про його припинення (розірвання) або 
продовження дії договору, будуть дійсними, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані 
уповноваженими на це представниками і скріпленні печатками Сторін. Даний Договір, доповнення 
та додатки до нього, а також переписка до нього, передані однієї Сторони іншій за допомогою 
факсимільного зв'язку мають юридичну чинність, але протягом 10 робочих днів підлягають заміні на 

підписами та печатками, шляхом пересилання даних документів 
за 
роні.
' не

адресою, зазначеною в реквізитах Договору або шляхом

звільняє сторони від виконання покладених на них відповідно до 
які не були ними виконані в період дії Договору.

примірники з оригінальними 
рекомендованими листами 
безпосереднього вручення Сто
10.3. Припинення дії Договору 
умов цього Договору зобов’язань.
10.4. Цей Договір може бути достроково (до закінчення строку його дії) припинений за згодою сторін 
у встановленому чинним Законом порядку.

11. Антикорупційні застереження

зопонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових
11.1. При виконанні своїх зобов'язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або 
посередники не виплачують, не пі 
коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано будь-яким особам за 
вчинення чи не вчинення такою
винагороди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.
11.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або 
посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей договору законодавством, 
як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного

особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної



законодавства та міжнародних 
злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.
11.3. У разі виникнення у Сторо:
цього розділу, відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону-в письмовій формі, 
письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що 
достовірно підтверджують абс

актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих

ни підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов
У

дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися 
порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її 

працівниками чи посередниками. Після надсилання письмового 
юна має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до

афілійованими особами, 
повідомлення, відповідна Стор 
отримання підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, яке надається не пізніше 
14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.
11.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому розділі, та/або неотримання іншою 
Стороною у встановлений Догово 
відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово 
повідомивши про це іншу Сторону.

ром термін підтвердження, що порушення не відбулося або не

12. Захист персональних даних
12.1. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх 
персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до 
баз персональних даних Сторін.
12.2. Підписуючи даний Догові’з уповноважені представники Сторін відповідно до Закону України 
«Про захист персональних даних» 
персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання 
Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, у сфері 
бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених 
законодавством відносин.
12.3. Представники сторін підпиі 
права відповідно до ст. 8 Закону

№ 2297-УІ від 01.06.2010 р. дають згоду (дозвіл) на обробку їх

санням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої 
, України «Про захист персональних даних».

ІЗ.Інші умови
13.1 Будь-які зміни і доповнення до даного Договору, в тому числі щодо коригування його ціни, 
вважаються дійсними, якщо вов н оформлені в письмовому вигляді та підписані уповноваженими на 
це представниками Сторін.
13.2. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.
13.3. Положення даного Договору є комерційною таємницею і не можуть передаватись третім особам 
без попередньої ПИСЬМОВОЇ ЗГОД!и на це іншої Сторони, крім випадків, прямо передбачених чинним 
законодавством України. У разі,

імерційної таємниці іншої Сторони, то така Сторона не має права її
якщо одній із Сторін при виконанні Договору стала відома

інформація, що належить до ко:
розголошувати.
13.4. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі реквізитів 
та зобов’язуються вчасно та у рі 
формі.
13.5. У разі зміни свого міс: 
календарного дня з дати такої зміни поінформувати про це Замовника листом, скріпленим

озумні строки повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій

цезнаходження Постачальник зобов'язаний протягом 1 (одного)



власного печаткою. Такий лист надсилається Замовнику в якості рекомендованого листа з 
повідомленням про отримання або кур'єром.

Невід'ємною частиною цього Д<
14. Додатки до договору 

Договору є: Специфікація.

15. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

Постачальник Замовник

ТОВ ПТП «Укрпрогрес»
58018, м. Чернівці
провулок Складський, 4
Р/р ГІА82 356334000002600230043042 
«Ощадбанк» м. Чернівці
МФО 356334, ІПН 228379724121, 
Код за ЄДРЙ0У
Тел. (р67>37.3-^ 
(050/374-34

/т/ДиректорЯХ-ір^

’2-®Я7974
$3^\б-09

8вЧФ

(ЬКИІйЮ.Г.

ДУ «ТМО МВС України по Чернівецькій області»
58013, м.Чернівці вул. Героїв Майдану, 228
р/р ГІДІ 18201720343140002000005529;
УА 278201720343131002200005529
Банк ДКСУ м.Київ
МФО 820 8734606

®А\ Колесник



СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ Товар Кількість Ціна з 
ПДВ

Сума з ПДВ

1 відро п/е 12 Л 3 віджимом Од; 3924 20,000 шт 152,48 3 049,60
2 відро п/е 10л+ кришка ВІР іНИ ЦЯ; 3924 10 00 00 5,000 шт 87,27 436,35
3 відро для сміття 11л Од; 3924 10,000 шт 165,00 1 650,00
4 Кінцівка МОР Екстра 250 ГР Польща; 9603 90 91 00 30,000 шт 61,90 1 857,00
5 Набір мітла та совок "Євро"; 3924 90 00 90 1,000 шт 201,47 201,47
6 Серветка віскозна 10 шт. А2 6307 10 90 00 24,000 шт 59,02 1 416,48
7 Серветка віскозна 10 шт. А7 6307 10 90 00 6,000 шт 59,02 354,12
8 Щітка \Л/С-Хвиля Махі-РІЕ ЗІ Г Іольща; 9603 90 91 00 5,000 шт 50,77 253,85
9 Контейнер д/зберіг. 6л з ручк зю; 3924 10 00 00 1,000 шт 98,08 98,08
10 Кухонний рушник "ДИВО" х8; 4818 10 10 00 1,000 шт 179,40 179,40
11 Папір туалетний "ДИВО" 2-Д. *24шт; 4818 10 10 00 1,000 шт 173,45 173,45
12 Кий дерев'яний (10 шт/уп)4403940000 30,000 шт 20,50 615,00
13 Віник великий; 9603 90 9 9 0() 20,000 шт 88,00 1 760,00
14 Натирач 8206; 9603 90 9 00 1,000 шт 194,00 194,00
15 відро/сміття "Євро" 18 л У П; 3924 90 00 90 1,000 шт 221,20 221,20
16 Набір д/прибирання Мар с Мор, 2Р84190; 6307 10 10 00 1,000 шт 397,00 397,00

Разом: 12 857,00
У тому числі ПДВ: 2142,83

Постачальник

ТОВ ПТП «Укрпрогрес» 
58018, м. Чернівці 

провулок Складський, 4 
Р/р ІІА82 356334000002600230043042!

«Ощадбанк» м. Чернівці 
МФО 356334, ІПН 22837972412' 

Код за ЄДРПОУ 22837974 
Тел. (067) 373-13-51, 

(050) 374-34-01, (0372)58-5

Директор

•їіЧГу'

Ж^емс^-

Замовник

області»
58013, м.Чернівці вул. Героїв Майдану, 

228
р/р СІА118201720343140002000005529; 

ПА 2782017203431310022000055298 в ЧФ

Ухр


